
Ця Iнструкцiя з монтажу та експлуатацiї повинна обов‘язково бути видана на руки покупцевi. Вiдсутнiсть
друкарських помилок та похибок не гарантується, право на технiчнi змiни зберiгається.

УВАГА - Обов‘язково збережiть Iнструкцiю для подальшого користування.

Змiст Роздiл

Монтаж крiсла категорiї 1 1

Як укрiпити крiсло з 3-х точковим паском 1.1 – 1.5

Як пристебнути дитину в крiслi категорiї 1 2

Обслуговування паскової системи 2.1 – 2.6
Як встановити висоту паскiв 2.7 – 2.8

Манiпуляцiї 3

Як переставити крiсло в положення для сну 3.1
Як зняти чохол 3.2
Як демонтувати паскову систему 3.3 – 3.9

Монтаж крiсел категорiй 2+3 4

Як пристебнути дитину в крiслi за допомогою 3-х точкового паска 4.1 – 4.3

Вказiвки 5

Вказiвки з безпеки 5.1
Загальнi вказiвки 5.2
Гарантiя 5.3

Шановнi батьки!

Сердечно вiтаємо Вас з придбанням високоякiсного продукта, виготовленого компанiєю RECARO вiдповiдно
до нашого девiзу «тому що Ваша дитина того варта». Високий ступiнь безпеки, найкращi ергономiчнi критерiї,
модний дизайн, комфорт та щонайвища якiсть є для нас обовязковими. Лише компанiя RECARO вiдноситься
до дитячих крiсел як до автомобiльних, контролюючи їх якiсть згiдно до суворих вимог автомобiльної
промисловостi.

Центр компетенцiї з дитячої безпеки компанiї RECARO бажає Вам завжди приємних поїздок!
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Роздiл 1 – Монтаж крiсла категорiї 1

Дитяче крiсло моделi Young Sport для вiкових категорiй 1,2 та 3, розраховане на 9 – 36 кг ваги, для укрiплення в
транспортному засобi за допомогою 3-х точкового паска, обладнане окремою 5-ти точковою пасковою системою
для пристебування дитини категорiї 1. Випробоване та допущене вiдповiдно до Директиви Європейської Комiсiї з
економiки 44/04 при фронтальному зiткненнi на швидкостi приблизно 50 км/год. Дитяче крiсло може бути використане
на всiх мiсцях в автомобiлi, обладнаних 3-х точковими пасами.

1.1 Як укрiпити крiсло з 3-х точковим паском
Вiдкрийте пасковий затискач.

1.2 Витягнiть пасок, що фiксується в 3-х точках, трохи пiднiмiть чохол голiвної опори та просуньте пасок поза чохлом.

1.3 Закрийте замок паска так, щоб було чути клацання, та вставте поясний пасок 3-х точкової системи в заднiй
напрямний механiзм.

1.4 Натягнiть поясний та дiагональний паски.

1.5 Вставте дiагональний пасок у затискувач та закрийте затискувач.

Роздiл 2 – Як пристебнути дитину в крiслi категорiї 1

2.1 Обслуговування паскової системи
Для видовження паскiв рухом донизу натиснiть на центральний регулювальний механiзм (1), придержiть його
в натиснутому положеннi та потягнiть плечовi паски (2) донизу.

2.2 Шляхом натискування на червону кнопку за напрямком стрiли вiдкрийте замок.

2.3 Вiдкладiть паски в сторони.

2.4 Посадiть дитину в крiсло та проведiть її руки попiд плечовi паски.

2.5 Закрийте замок шляхом покладення обох язичкiв одне на одне (1) та вставляння їх разом в замок одним рухом
так, щоб було чути клацання (2).

2.6 Натягнiть паски шляхом пiдтягування центрального паска за напрямком стрiли. Паски повиннi бути туго
натягнутими.

2.7 Як встановити висоту паскiв
Потягнiть жовту кнопку та приведiть голiвну опору в наступне положення.

2.8 Плечовi паски повиннi знаходитись у положеннi, показаному на малюнку поряд.

Роздiл 3 – Манiпуляцiї

3.1 Як переставити крiсло в положення для сну
Крiсло можна привести в положення для сну, покрутивши регулювальну ручку за напрямком стрiли.

3.2 Як зняти чохол
Маленьке додаткове крiсло – в залежностi вiд його придатностi до росту дитини - повинне бути видалене, 
найпiзнiше пiд час демонтажу паскової системи. Якщо ж паскова система ще вмонтована, витягнiть спочатку
плечовий пасок iз шлейок – як це показано на мал. 3.3. Вiдстебнiть кнопки чохла та потягнiть обидвi частини
чохла на себе.
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3.3 Як демонтувати паскову систему
Знiмiть наконечник (1). Натиснiть на центральний регулювальний механiзм донизу, притримайте його в
натисненому положеннi та витягнiть пасок рухом вiд себе.

3.4 Витягнiть плечовi паски рухом до себе.

3.5 Ослабте гайку та рухом донизу витягнiть регулювальну трубку. Знiмiть плечовi паски.

3.6 Знiмiть чохол по частинам та витягнiть пояснi паски iз шлейок у корпусi крiсла.

3.7 Вiд‘єднайте затискачi обшивки дна та вiдкиньте його.

3.8 Видалiть металiчну пластину з пахового паска з пазiв та витягнiть замок рухом догори.

3.9 Знову з‘єднайте обшивку дна за допомогою затискачiв.

4.1 Як пристебнути дитину в крiслi за допомогою 3-х точкового паска

Починаючи з категорiї 2, не дозволяється переставляти крiсло в положення для сну!

Посадiть дитину в крiсло та вставте поясний пасок 3-х точкової системи в переднiй напрямний механiзм.
Закрийте пасковий замок так, щоб було чути клацання.

4.2 Вставте дiагональний пасок в напрямний механiзм на голiвнiй опорi.

4.3 Установiть висоту голiвної опори згiдно росту дитини, прийоми регулювання такi ж самi, як на мал. 2.7. Звернiть
увагу на те, щоб дiагональний пасок проходив по серединi плеча дитини i висота голови не перевищувала висоту
крiсла.

Роздiл 5 – Вказiвки

5.1 Вказiвки з безпеки

Незалежно вiд категорiй крiсел 1 або 2+3 стежте за правильним  прокладенням паскiв у точках, що виконують
навантажувальну функцiю. Пасковий замок повинен знаходитись нижче напрямного механiзмапаска.

Дитяче крiсло придатне для використання лише в транспортних засобах з дiйсними технiчними паспортами,
обладнаних автоматичними пасами, що фiксуються в 3-х точках, при наявностi дозволу вiдповiдно до Положення
16 Директиви Європейської Комiсiї з Економiки ООН або iнших порiвняльних норм, якi дозволяють застосування
3-х точкових пасiв безпеки.

Монтаж дитячого крiсла необхiдно виконувати завжди згiдно Iнструкцiї з монтажу та експлуатацiї, i навiть в тих
випадках, якщо крiсло не використовується. Неукрiплене крiсло може поранити iнших пасажирiв при одному
лише гальмуваннi автомобiлю.

Дитяче крiсло необхiдно надiйно укрiпити в автомобiлi так, щоб виключити ситуацiю застрявання його мiж
переднiми крiсломи або дверима.

Не дозволяється вносити змiни в конструкцiю дитячого крiсла. Необхiдно ретельно дотримуватися вказiвок
iнструкцiї з монтажу та експлуатацiї, тому що в протилежному випадку не може бути виключена загроза життю
та здоров‘ю дитини пiд час руху транспортного засобу.

Не дозволяється перекручувати паски або допускати застрявання їх. Паски повиннi знаходитися в туго натягненому
станi.
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Якщо транспортний засiб потрапив у аварiю, то дитяче сидiння треба замiнити iншим та перевiрити його надiйнiсть
у виробника.

Просимо Вас дбати про те, щоб пiд час руху транспортного засобу багаж та iншi предмети знаходились в
нерухомому станi. Особливо це стосується майна, яке знаходиться на полицi для капелюхiв, так як при зiткненнi
транспортних засобiв може мати мiсце поранення пасажирiв. Будьте добрим прикладом для iнших, першим
зафiксовуючи пасок безпеки. Дорослий, який не застебнув паска, може являти собою загрозу життю дитини.

Нiколи не залишайте дитину без нагляду.

Завжди пристебуйте дитину паском.

Захищайте дитяче крiсло вiд дiї прямого сонячного промiння з тим, щоб дитина не постраждала вiд опiкiв, а
фарба чохла крiсла не вигорiла.

Не дозволяється користуватися дитячим крiслом без чохла. Його не може бути замiнено на iнший, не
рекомендований виробником, тому що цей чохол є складовою частиною функцiї сукупної системи безпеки.

5.2  Загальнi вказiвки

Iнструкцiя з експлуатацiї знаходиться в кишенi пiд мя‘кою обшивкою спинки крiсла. Пiсля користування  її необхiдно
завжди повертати на мiсце.

Ваговi категорiї 1 та 2+3 (9 - 36 кг). Монтаж лише за напрямком руху транспортного засобу.

Крiсло та пасок можна помити теплою водою з милом. Знятий чохол можна прати, як це вказано на етикетцi
виробу.

5.3  Гарантiя

Строк дiї гарантiї, яка поширюється на фабричнi дефекти та вади матерiалу - два роки вiд дня придбання. Право на
рекламацiю виробу визнається лише при наявностi касового чека з вказаною датою придбання виробу. Дiя гарантiї
поширюється лише на дитячi крiсла, якими користувались правильно, повернених виробнику в чистому та належному
станi. Дiя гарантiїї не поширюється на природнi ознаки зношування та надто частого використання, а також шкоду,
яку було завдано крiслу внаслiдок недоцiльного або невiдповiдного користування.

Тканина: Всi гатунки тканин, якi ми застосовуємо, вiдповiдають високим вимогам до стiйкостi фарби. I все-таки
тканина в результатi дiї ультрафiолетового промiння вигорає. В цьому випадку мова йде не про дефект матерiалу, а
про природнi ознаки зношування, на якi дiя гарантiї не поширюється.

Замок: Порушення функцiї замка в основному має мiсце в результатi його забруднення, на що дiя гарантiї також не
поширюється.

Захист Вашого транспортного засобу

Ми попереджаємо про те, що використання дитячих крiсел не виключає пошкоджень крiсел транспортних засобiв.
Директива з безпеки R44 Європейської Комiсiї з економiки вимагає мiцного монтажу дитячих крiсел. Просимо Вас
прийняти вiдповiдних мiр захисту крiсел Вашого транспортного засобу (наприклад, користування спецiальними
пiдкладками на автокрiсла). Компанiя RECARO GmbH & Co. KG або її дистриб‘ютори не несуть вiдповiдальностi за
можливi пошкодження крiсел в автотранспортних засобах.

При наявностi iнших запитань просимо зателефонувати  до нас за номером: +49(0)9255/7766 або написати нам листа
електронною поштою за адресою: info@recaro.com
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